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Borsszem

ljgter pocula.

Hazon kivil Wekerlének
Igen jél megy a sora:

Van az 6 tiszteletére
Minduntalan vacsora.

Ki a hazban ellenfele,

Mind szivesen kocczint vele;
Unnepelik, éltetik,
Olyan kedves itt nekik.

AKki amott partjat bontja:
Itt — ivén a hegy levét —
Szép szavakkal diszesiti,
Koszoruzza a nevéte
Ki ott agyon keseriti
Boldog, ha itt felderiti;
AKki Utné ott agyon,
Simogatja itt nagyon.

Soha még méltatlanabbal
Minisztert nem ldozott
Senki, mint 6t egy nehany ur

A poharazék kozott;
Mast ha szidtak, volt is ok ré;
De b(int 8 r4 csak ugy fog ra
Sok, ki véle itt mulat,
Hol oly szép a hangulat.

Benn a Hazban megtagadjak
Tehetségét, érdemét;

Hogy kidobjak — mar, ha tudnak

Egy perczig se kérdenék.
Itt: bdmuljédk szavat, tdsztjat,
Szeretettel elarasztjak;

Mert § a hon tamasza —

Eljen 6, meg a haza!

Ers Wekerle kedves ember,
Nem haragvd, nem kevély;
Ott is, itt is nyajas arczén
Csak ugy csillog a kedély.
Megcsataz a csatazdkkal,
Iszik a lakmarozokkal —
Meérget adjatok neki,
Azt is vigan hajtja Kki.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Janko.

Mas igy szélna: »Vacsoratok
Egyétek meg magatok —
S hipokritdk, nekem békeét
*Benn a hazban hagyjatok!
Ha ott orvul csap rdm késtek,
Mit ér itt az éltetéstek?
Alnokséag e vacsora,
Kétszinliség a boral«

Apro t)irek.

Marczius 12.

1893.

© A képviselbhazban a héten tartottak az els6

a Helyretyutyutyurol.
terjedelmesnek bizonyult.

bojti hangversenyt. Kezdte a szélbal. »Helyre, helyrel«
Ez volt a fémotivum. Els6é szam: »Helyre Kati, helyre
Kati, helyre, helyre Kati! »Masodik szam: Valtozatok
A szélbalék hang-anyagja elég

f Meért is vexaljak folyton azt a Lukacs Bélat,

kevés a mozdony,
karambol. Hatha még szaporitana!

hogy szaporitsa a mozdonyokat? Hiszen igy is, hogy
csaknem minden napra esik egy

ti Rablogyilkosoknak, sikkasztdé pénztarosoknak,

haborgd tengereket koll atszelnidk, mig biztos asylumba
érkeznek. Szellemi kal6zaink, a tudos plagiatorok, csak
a Duna partjan kotnek Ki.

tt Egy hazafi az Opera deficzitjének megszin-

Csaky beszéde.

Okos beszéd volt; szép, komoly.

Bliként megbomlott hangyaboly,

Ugy futkosott ide-oda

R4 sok haziig és ostoba.

Beszéde éles fényt vetett,

Folébreszté a nem zetet.

M &r latja: sok ,szent“ sz6 hamis

S van szélhamos al-dogm a is.

Okos beszéd! Minden szavat

lgaz erd hatotta at ....

De Csaky barhogy bizonyit,

A butaséag tovabb vonit.

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi

tetésére azt ajanlja Zichy G. grof intendans urnék : éne-
keltesse el az Operadban 6 is a Kossuth-notat.
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Bedthy Aldzsi a folyoson.

— Polonyi rossz szinben van.

— Beteg volt?
— Az is liberalizmusban szenvedett egy hétig.

*

— Nem értem, mért is sirgetik a koételez6 pol-
gari hazassagot, mikor arra a papoknak semmi szik-
ségik nincs ? .

— Szapary Laczika kezd6 ultramontan, azt
mondta, hogy az egyhaz nagyobb tért enged a szere-
lemnek mint az &llam. Megérjuk, hogy a piktorok
nem Amorral I6vetik a szerelem nyilait, hanem Vajay
Istvannal. Amor nyila helyett: Isten nyila.

*

Egy katholikus
hazassag mellett

— Hallottatok a nagy csodat!
fépapnak a fia a kotelez6 polgari
nyilatkozott. .

— Ezt a kishirdetést tétettem az Ujsagba: »Sors-
jegy elarusitdsra és a polgari hazassag ellen vald
izgatasra alkalmas ugynokok kerestetnek.«

— Polonyi ellenzi a zsidok reczepczidjat. Attol
tart, hogy a zsidokat 6 vele egyenjogusitjadk. Ez pedig
Ugyvédi irodajanak dogmajaba utk6znék bele.

— A geometridbdl csak egy fajta kort tanul-
tam. A jov6 nemzedék méar tanulni fogja, hogy van-
nak katholikus korok, reforméatus korok

— Es zsid6 kérok? . .

— Olyan nincs! A zsid6 az gorbe vonal.

aimijrcflifec o liiiis
preschpurgi héaztulajdonos okoskodasai.

Czu tumm!

Még 6g, a hotyfoterl nad-
ziann Ogorjak barandzsollni
a Preschpuagpé! Scho’ gar

- czu tumm!

s Ming nem panung, lio
SSS ddilent minten Zapperl mo-
ffejf' j tyorosotjo mogad Czabary,

i minten Ragowetz itagottzi,

N jI'c minten Bettelheim graf Ped-
len ésmintenKohngraf Kun! — én csag osztod
6sz etyeddutom, hoty  munéllung, was mir dollivér

Preschpuaga szan, mék ety Abafi izs Abervieh, mék
ety Pet6fi izs Pédervieh, mék ety haszafi izs hoszervieh,
mék ety Toldi izs Schedel, mék ety Tyulay izs Edels-
heim, mék o Szilagyi izs Siegellack, de séd mék o
Palugyay izs Balutyder. Und dér erscht recht! Ellen
dér Balutyaer!
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Janko.

ham’ mer tén
follomi rontyos

Xigd ham’ mer! Niederpégelt
motyor szineszed! Mekpugta mint
greiszier! War dos a Diatter!

Esze is tyuttung a hoddll Balutyder mind, omi
xinunxgnosz ézs brinczippiendrei badriottische férvieh
fatyung, ézs mikua mar o lekmoégozsop fokra hékdo
a lovallidatt, a barann v. Eibischteig, o6ginek eszted o
mai nob ety hexdi dirumpfutsch, animiroszdo engimet
ety honi gellteménre. Ezs ere én, miudann a panda
pfujta a Ragottzit, ledgoszdottom o régi gutar, ézs
mikua mondta negem &8sz én indim gomam, a fizsdelld
husfago:

Jetzund sprich® i. der Schwartelmeyer,

Zupf, Schbetzi, Deine alte Leyer!

Und sehbull und sing den alten Xang

Von denerer Hunnen ihren Niedergang! —
mar ekkua felpbszgolldo pennem o l6ligeszetezs ézs
alkalinikuzs fuaméba imbrafisziroszdam ezsted osz

OH
fey ti niefcer
n fjcrr non RBniutyaerljasj ijodjuiétjeprn !
tG=9nFH}miRet o SPrcSdJiualiouH
Satutfyder fyod)! Alaty, bfcie, 83 bjaalab,
©itlli Dénbegle a iJSrocréblin Alt,
©itilli a ljauSnedit itibfm pordb lyoSgam —
§od; SBaiutfyéer!
Ralutijéec fyod)! — gittéi 83 g>Sftn
O ttefe »¢iéit moifyorul utt; fityeg
Sliint Cefféljauitycm Caffa miHeb a guic§ —
Jood SSHuityder !
Saluttjaer fyod)! SiemeSi ,bon™ bjaalab,
(SituU o firman do fait a bjimer tj§,
©itull a Borsait €3 a lefjop tétog —
§od; SBaluttyéer!
S3atuttiéer od;! — te attancjirogjob,
$ott) 6mid aruiig}: ,editer SBein, ungriidjet”,
© g beg firmattag jabjoE gt 6 notfyort —
lgof) Saiutijaer!
SBatuityéer fyodj! — falt) épen mint botob:
e motyor par, ke a bekKSé&re nem
Shhait Si6I6 tinbgS peneb niithjS Sobattijm’ —
8odj Sualutttaet!
Salutijaer fyod! — mdtijor bidbrumot
man mejoboSjbalt, 8 pugtatob et te
Sertfe enel fatt Sefdpury petSifee —
& M

ATHEDRAI BOLCSESEGEK,
— A kovetkeztetés a logikdnak sarkalatos talpkodve.
— A linzi béke a protestansok ama bdastyaja, melyet
a katholikusok fejeihez vagdalgatnak.
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4 B orsszem

.,Hazugsag.1l

Polonyi Gt; — vajj’ hova it?
A bellgyérre sandit —

Es Uti a nem felelds
Absens Vadnay Bandit.

Hanem as absens ott terem,
Leven legény a talpan —

Es visszavagja Polonyit
Bunkoéval bar, de nyalkan.

Vadnay gyodsott e csatart,
Tanl afold s a mennybolt,
Mert az a sz6, mely 6t ilté:
Szép volt, de igaz nem volt.

Mig as,"amelyet 6 csapott
Keményen vissza nyomba’,
Az rémitdon igaz vala
S lesajtéan goromba.

Ce ieudi.
Krricsi dear,

Par trop béte ! Marr mérrt
échauffirrozzuk mi magnasok
magunkat & polgarri hazas-
sagérrt? Természetes, hogy
mindnyajan dogmatikus 1az-
ban vagyunk a4 hazban s még
inkabb & palotdkban. Peu
i mon ayeul, derr gute alté
iBini Mihasznahorrkay, meg-
mozdult & szegen, Gseim
karrdja megcsorrent a sarrok-

ban. Flamberge au vent!
Karrd ki kéarrd! Védelmez-
zik meg szébadsagainkat!

Krreuzrritterrnek érrzem ma-

gamat, és csak az az épas-

trouillante fiatal Tulpenthal
Miczi simulnd Ggy hozzdm, mint &z & rrozsdas o6cska
vas : készen volna & Tempelherr und Judin.

A musical joke, by miss Arrabella!

Mig Albin grrof fehérre mazolja azorrdoégot, a
grand old méan,aFerrdl  grrof, végig csorrtet az orr-
szagon, & MagyarrAliamon, & varroson, és hirrdeti
4z egyedul idvezit6 vallashaborrat — Culturrkampf
without culture. Jockey-ministrransait korral futtatja
a szent jelszéval, mint korrdl futtatjak agalopint a
szentelen devise-zel. 1tt: »Nix wegzutaufen ?« — Oftt:
»Nix zu handeln?« — Itt: »lch nehnm’ Taufwedell« —
Ott: »lch géb’ Gedankenfrreiheitl« Sporrt & lelki
UdvOsségben, borrze a szent szék korrul. Die hexti
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gaudé, sag’i Dirr! Az egyik cognacot, &, masik szen-
telt vizet arrul. A védszentem pedig tot Agostont all.

A little swane, ce cher petit Laczi, kissé da-
dogva mondta el & maidenspeechjét. Az 6 sz(iz beszédje
marr Szlz-Marria-beszéd volt.

Sikerrult, by Pax!

Az a diabolique Gabi grrof! ... wenn nurr
derr nid mit derr Frrau Grroszmutter dazwischen
g’fahrren warr’! Es ne emlegette volnd 4z Ehedsipens
expensnotajat, és ne zorrgette volna meg a vatikani
Prreiscourantot. »Amit & kis grrof beszélt, das warr
schon a kanonischerr Stiefell« sugtd oda nekem. Papa
Géza hatul posztirroztd magat és onnan élvezett.
Latszott & fian & pére archevéque tanitasa, aki Esz-
terrhdzgombul teleantifonirroztd neki a beszédet.

A dogmaval egyitt bontjdk a4z Orrfeumot is.
Orphée aux enfers — dogma in excelsis. De ez min-
ket meg nem gatol aldozni 4z Urristennek ott, 4z isten-
asszonynak itt. En minden vonalon sikerrt rreménylek.

Denn Glaube, Liebe und Hopfnung! Mirrxt den
Trriplsinn? Mirr szan fur’'s Krreuz und furr'n Glau-
ben. Mirr szan hrreuz-fidel!

Yoursissime \At

fé%’sff“!“'ﬁiﬁV“T%Aim* )

KO-£fcT*yThA»iOy"“i

A t6szOgi hatarban lelte Torma Zsofia.
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A nagy birok és nézéi.

OESalNG ©© ) AdiisvdozataNEK Eyesie ity mekosk gy izl oz S7T ot it



6 . Borsszem.

Tln&dések
Seiffensteiner Solorrtontél.

A Tén6éddm mogomot ozon

rojto, hojd mikar mandanak

0 poletikosok igozt? OKkor-i

mikar o képviselli hazbon ed-

masro minden rosszot rafag-

vedj okor-i, mikar még

oznoP es’e kizus lokomabon

iiiiH edmast odjbo fejbe dicsérnek ?

[|.  En oztot hiszek, hojd edjik-

szer semnem mandanak igazt.

' O En mar mandtam ed-

szer és mast ismétuliuk, hojd

sinaljonok 6dj o dalgat, hojd o turvéngyeket o ven-

déglében O fehér 6szt6l melete tarjoljonok. Ho voloki

hozd okorjo szilni o tardjhoz, edszeréen fulall és

mand ejd tosztot. O Kardle Odbarék és o tubi tréfas

oresadg ed vod toszttol sinal mogabon ed Kis levegit.

Mengyivel simabbon folno idj o tarjolas! O czechet
fizetné oz arszag. Hiszen idj is oz fizeti.

O Oz Otzél Bélo oresag von ed forfongos

oresag: U okorjo sinalni o két partbul ed parthiet.

£

I~ w

A ,Borsszem Jankd*“ tarezdaja.

A malom alatt.

Ugyan tegyék mar félre kigyelmetek azt az
Ujsag-lapot! Ugy se értik meg abbul, melyik részen
van az igazsag.

Majd én prébalom egy példaszéval felvilagositani
kigyelmeteket:

Egy gazdanak voltak kilonbdz6 nyéajai. Meg is
fogadta hozzajuk Domotorkor a pasztorokat, mert mar
ez igy szokas, hogy Domotér-napkor szegbdnek el a
pasztorok.

Hat ezek a pasztorok ki is hajtottdk a nyaju-
kat, vigyaztak is nagyon, hogy a maga falkajahul at
ne tévelyegjen vagy egy darab jészag az idegen falkaba.

Eddig az volt a szokas, hogy mikor uj barany
szlletett, a pasztor mindig felr6étta a maga rovasara.
Ezért a faradsagaért egy dénar dukalt neki. Hat
bizony megesett, hogy a pasztorok az idegen falkabéli
baranykat is a maguk rovasara irtak. Ezért azutan
sok perpatvar lett, 6rokds marakodas.

Megunta végre a gazda ezt az allapotot és azt
mondta:

»Fékom adta pasztorai! Itt ugyan nem marakod-
tok, mert a baranyaim sinlik meg. Azért héat ezentudl
majd magam vezetem a rovastl«

Nosza, most meg a pasztorok egy része a gaz-
dara tamad, hogy igy meg amugy, nem hagyja a jus-
sat, az 6 baranyairdél ugyan nem vezet senki rovast.

No lassak kigyelmetek! Ez szakasztott Ugy van,
mint mas cselédnél. A béres azt mondja az els§ esz-
tend6ben: »a gazdadm tehene«; — a masodik esz-

©gsaie.s @90
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fanko. ,

0 Wekerle oresagt man megint Usszehozto oz Oppon-
gye kisosonyol. 0O palgari hazosag odjo mojd oz
aldast o fridjukre.

& En todom, hojd oz Oppongye oresag lesz
edszer még miniszter, mégis 6dj vodjok vele, mint o sosz-
ter-inos, omi elt(irte o stiris koncs6t. » Mitbugulsz ?* kér-
deznek tiile oz emberek; »hiszend még nem vert meg
0 gozdad/« — »Eppend oz o boj¢, feleli oz inos;
sbarcs6k man to6i valnék rojtol«

O Beszélni ezost, hollgotni orongy. Oz Ureg Pécsi
Tomas oresdg 0dj latszodjo mogat, o bimetalizmos
hive. ff beszéli is meg holgotjo is. Csokhojd mikar be
szélni kulletett valna (mikar képvisel6hazi elnik valt)
okkor hollgotott; méast, mikar okosop lett valna neki
holgotni, mast beszélte.

Vonnok emberek, omirlil mandanak, hojd karab-
ban szolették, mint kdilletett valna; vonnok megint
olejonok, omire mandhatjunk, hojd késiibben holtok
mek, mint oz 6deje lette valna. 0 szolotést mek o holalt
még o lekbilcsep ember se 0 mogo okoroto szerint
elintézhet. Honem o hollgotast és o beszélést, oztot
cs6k dirigalhotna mogo is, ho oz elméjit o bilcseség
kiivin sah ed Kicsit is megkuszirilte valna.

tend6ben mar igy nevezi: »a mi tehenlnk«; — ;a
harmadik esztendében pedig: »az én tehenem.« Es
beleszél, ha a gazda el akarja adni, hogy azt mondja:
»En bizony nem hagyom az én tehenemetl«

Eppen igy beszéltek azok a péasztorok is a? 6
nyajukrol, hogy igy meg amugy nem engedik az
6 baranyukat. Pedig dehogy az 6 baranyuk! Az oreg
gazdaé valamennyi. Neki van jussa, hogy minden eszten-
d6ében megnyirhassa, hat az 6 kotelessége gondoskodni,
roluk.

A pasztorok meg dulnak-fulnak magukban, mert-
hogy a dénart is sajnaljak, meg attul is félnek, hogy
majd egyszer csak azt mondjak nekik: »Egy dénar,
két dénér, kendnek semmi se jar!« Hogy majd kinul-
lazzak 6ket. Pedig dehogy nullazzak! Soha pasztornak
nem volt jobb dolga.

Hat most mar mérgikben azt is megteszik, hogy
a nyajukat a nyugodalmas virdgos szép mezd6kril
leterelik és oda hajtjak, ahol csak birék meg farkas-
tej terem.

igy all a dolog most. Majd rélesink, a gazda
mire megy. Szétver-é az izgaga cselédjei kozt, vagy
pedig ugy cselekszik, hogy Domotdorkor a mérgesebb
szamadoknak kiadja az utat, a fiatalabb szajaskodo
bojtar-gyerekek bajan pedig Ugy segit, hogy mogyorofa-
hajjal jol végig kenegeti.

Hidba prézsmitadlnak ezek az Ujsagok, hogy a
gazdanak nincs jussa igy cselekedni. Ha a szlleség
élete-halala folott 6 rendelkezik, akkor csak a maga
joszantabul, akaratabul gondoskodhatik a péasztorok-
nal, mert parancsol ez még az oreg szamadonak is.

Jol megértettéek kigyelmetek?

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi
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Levelezés.

— Suttyomberky Darius az 0 feleségehez Suttyomberken. —

Edes Adelgundam!
.......................................... és ezzel kapcsolatban
orommel tudatom veled, hogy a képvisel6i napi-dijak
emelése, egyeseknek valdéban nevetséges ellenzése mel-
lett is fényesen sikerllt. Még azt mondjak, hogy ered-
ményes m(ikddésinket a parttusadk és viszalykodasok
teszik lehetetlenné. ime fényes bizonyitékat adtuk
most annak, hogy igazan lényegbe vago kérdésekben
tudunk mi Osszetartani is. Igaz, hogy a sajté is part-
kulonbség nélkil rank maszik most. Irigység az egész!
Azt kérdezték: ming igazsag az, hogy mi sajat magunk-
nak szavazunk meg nagyobb napi-dijakat ? Kulonos!
Nem honatyak vagyunk-e mi sa kérdez6k csak honfiak ?
Hat midta tartozik az atya a filnak cselekedeteir6l
szamolni ?

Igenis tartunk beszamolékat — mar t. i. aki
tart — de csakis joszantunkbdl. Azt is folpanaszol-
jak, hogy miért nem inkabb a néptanitok vagy a napi-
dijasok fizetését javitottuk ? — hiszen azokra ugyancsak
rafért volna. Piramidalis egyugyiliség! Teszem 10— 20
nyavalyds tintanyalé napi-dijas éhenvész, vagy ugyan-
annyi néptanitonak nincs betevé falatja: megérzi-é
ezt az orszag? Am, ha nekink, a haza oszlopainak,
nincs annyi napi-dijunk, hogy b&ségesen taplalkozhas-
sunk s magunkat mindenféle kényelemben részesit-
hessilk, akkor elgydngulink, kid6lunk az dridsi munka
alatt s az orszag egész épulete 0Osszeomlik, maga ala
temetve mindent.

Ami pedig a napi-dijak lefoglalhatatlansagat
illeti, az igen helyes és ildomos. Hiszen a napi-dijakat
magunknak emeltik, nem pedig az Iczigeknek. De
ni! — mar 8 déral Rohanok a klubba, bizalmas kon-
ferencziank lesz. Pedig Ugy szeretnék otthon lenni!
Megyek is nem sokdra. Haza minden el6tt! Téged

FULETLEN GOMBOK.

Timiibdl.

— Legtjabb Kossutli-néta. —
Kossuth Lajos azt lzente :
Ne bolondozz ‘magyarom te !
Dolgozz, munkalj, s a nevemet
Hijaba a szadra ne vedd,

Eljen a magyar !
*

Kicsibél nagyot.

Nagy-K&éréson tortént, mikor E6tvos Karoly
A legutébb lefolyt kovetvalasztaskor

A fekete-sarga szinek ellen dérge. —
»Kicsiség I« kialt fel Kuny6 Pal, a gorbe.
»Kicsiség 2« mond Eo6tvds ; »de ha nincsen
Kicsib6l kell tudni csindlni a nagyot.«

nagy ok,

P. I

B orsszem

A helyes megfejté jutalma az, hogy fdérendekkel

Jankéo. 7
imadott Gunduskam a piczinyekkel egyetemben a
tavolbdl is olel hit

a

D arid.

*

— Suttyomberky Dériusné az o urahoz. —

Az, amit olyan nagy jokedvvel kozdlsz velem,
éppenséggel nem hangolja o6rémre keblemet. Megval-
lom, sokkal jobban szeretném, ha tovédbbra is a régi
napi-dijakat kapnatok.

Ezt persze a magam szempontjabol,
korabeli orszaggyf(lési képvisel6 aggodva-gyanakvo
szalma-6zvegyének a szempontjadb6él mondom. Mert
ugyan mire hasznaljak a teféle jomadarak a napi-
dijakat? — Ejszakazéasra!

Hidba is tiltakozol ez ellen az alapos vad ellen.
Tudom, amit tudok. Orfeum, Folies caprice, Reutter
extra-czimmer. Természetes dolog tehat, hogy minél
nagyobb a napi-dij, annal s(ribbek az éjszakazasok.
Amit a beszamolasrél irsz, azon nevetnem koll6tt.
JOjj csak haza a husvéti szunetekre, majd meglatod
akkor, hogy nem lesz-é muszaj nekem apréra besza-
molnod ! S ha turpissagon érlek, jaj neked ! Reszkess
el6re !

egy java-

Csoékol hi cziczad

A delgunda.

P. S. Azt a bizalmas conferentiat a klubban én
igy értelmezem : Bizalmas téte-a-téte a cabinet parti-
ralierban, cabinet-valsaggal. Ismerlek !

GUNDA.
P. s. Itt kildok egy jo csomd komissziot. Veé-

gezd el 6ket gyorsan és pontosan, futja most a napi-
dijbol.

G undi.
P. s. Pistat, a legényedet, hiaba készited Kki.
A Katival kivallatom. G.
F EBUSZ,

és képviseldkkel

pertu lehet.
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8 B orsszem

Dics6ffy Lorand,

jubilalt gyalog magyar szinész a Panndnia el6tt.

Banda!

»Népség, kozelebb! Figyelje-
tek a tribunusral« Elém, te
Steszér! Te szinészi elndkké ved-
lett valdsagos miniszteri tanacsos
a belugyekben! Kérdezlek:

Meghajtod a népsz6 elétt magad ?

KépviselGit elisméred-é ?

S eltirod a tdrvényes biintetést

A rédd sutdtt borzalmas vétkekért ?

Ha, hab! Ki hitte volna, hogy

alkonyan e vértél iszamos kor-

nak, belligyi tanacsos folott dl

torvényt egy szellem-6rias!? Nem Imre, a torpe

Nagy; nem Szacsvay, aki fuldokl6 gégjében megtaga-

dott egy oOtddik rangosztalyu porkdéltet; nem Naday,

a kasérozott Czokvelin — hanem én, énn, éhénnn —
Dics6ify Lorand!

Bandissima banda!

Yén blinds! Bevadolanak, hogy tervezéd, mikép
kiirtasz minden Ripacsot e foldnek szinterérdél, hogy
zsarnok hatalommal Thalia temploméaban dézsolj egy-
magad. Bevadolanak, hogy aruléja vagy szent tigylnk-
nek sfelaldoznal mindannyiunkat Jaszai Mariaért!Nos,
tudsz-é erre kadencziat Steszér Jazon?! Allj elé,
orgyilkos Bényei, s tégy tanusagot ellene! Mondd a
szemébe =~ mit Brutus megmondani vonakodott — hogy
Oaesarnak nem nyujtjuk tébbé a koronat. Mondd a
szemébe — mit Lucziferencz megmondani elfelejtett —e
hogy Gradbor arkangyal kitldi 6t a paradicsombadl,
melynek neve orszagos szinész-egyesulét.

Ugy, ugy, Biberakom Vaali! Csak te szegezd
merén ra két szemed. Hadd rezzenjen meg, miként
Don Zsujan a gubernator 6 méltésagatol! Néma levél
tan Steszér, hogy védelmedre nines szavad? Joél hal-
lok-e ? Te védelem helyett vadalommal jarulsz elém ? —
Nép, hallod ezt?

Banda!

Emléked im atadom a multnak. Eln6k valal,
de én, a kongresszus, letépem homlokodrdl a babért,
melyet fényes kaponyadra magam illesztettem jellem-
parékaul, remélvén els6 rangosztalyu teljes ellatast.
Nem kosztkat, de kosztot! Es masod rangosztalyu
szerz6dést a Nemzetihez, fix angazsomannal. Hol az
egyik? Es hol a méasik? Ugy, agy! Zajongjatok vérem-

nek vérei s kiadltsatok a katonasadggal és néppel:
»Sziklara fol vele! Sziklarél le vele. Sziklai legyen
a sorsal«

Handa banda!

A nép dontott. Bukott vagy! Szam(izve vagy!

S most jovel keblemre Pazmandy Dénesem! Kérded
miért e nagy szeretet ? Méltd rébusz ez s megfejtéjének
jutalma egy convertalt dics-valuta. Eszmélj fiam! Hisz’ te
valal, aki a budzséti targyalason milliardokat koveteltél
nekem. Te valal, ki rdm kented a kultUur-missiot, s lefost-
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vén engem a nagyméltdosagu beliigyminiszter el6tt, han-
gosan kialtad: »Nem is a gyomor-bolcs Agrippa gy6-
zO6tt, de gy6zott nagy Dics6ffynk ereje! BolcsGje
Bogyiszl6, melyet 0gy sodort el a Dunanak, mint
Loérandunkat a zseni aradata! Le nem hanyatlott
fénykoranak delel6je Privigyén ragyogott, és 6 téri-
tette meg Sukosdot! Zengjen hat dicsGségére a tarara-
bumm-dié!« igy szoéltal te!

Még csak egy szerény kivAnsagom van, 6 Dénesem!
Dobd ki Paulayt a Nemzetib8l zartkord csaladjaval
egyitt! Ofélia, menj Kolozsvarra.

Randa, sanda banda! Rebandal!

Az én dalaimbél.

Vendeliada.

Kik Ggy éltek, miként a hal
A tiszta tukrli téban:

A honatydk diurnumat
Emelni kell valéban!

Ok allitjak, tehat igaz,
Szavukra higyjik el mi!
A honatydval honfil
Hogy merne feleselni?
Sebaj, hogy Vendel éhezik,
Meg aki népet oktat;

Ok a nyomort nem erezik,
Hiszen méar hozz4a szoktak !
Pénz hijjan, mellékes dolog,

Hogy néalunk tenger baj
van,
Legf6bb csak az, hogy hon-
atyat
Edrdsszink tejben, vajban.
*
Neki mindegy.
Sok jo ételt hirdetnek az étlapon,
Koplalok én minden héten hét napon.
Vaséarnapot atpihenni ? — szokja més,
Nekem mindegy, mert az is csak koplalés.
*
Pet6fibol.
J6, hogy az embernek csont foga van.
Ezt bolcsen rendel6k az istenek;
Mert, hogyha vashdl lett volna fogam,
A rozsda ette volna meg.
*
— A képvisel6k fizetését le lehetne foglalni, de

nem szabad. A mienket meg szabadna, de nem lehet.
— Ha a gyémant nem egyéb mint draga szén,

ram nézve a dolog vice versa is all.

Vajha a téli honapokban bekertltem volna a

jarvany-kérhazba és most tudddott volna csak ki, hogy

kutyabajom volt.

300, az ISZT timogatésévalkészit




Marczius 12. 1893. Borsszem Janko.

Sanyard Vendel. — Héat pajtdsom tanitd, rélunk bizony megfeledkeztek ezek a nagy jé urak!
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10 B orsszem

Taladaléos mese.

Sok a frizuraja

Naprél napra valtja —

S minden napra kulon-kiilén
Van politikaja.

Feje is van vagy hat

Allim] kénnyen adhat.

Hisz’ ily fejet Kolin Aronnal
Aron alul kaphat.

Minap megvezeklett,

De feje nem kellett —

Hat, liogy szegényt észrevegyék,
Megint nagyot vedlett.

Régen igy csinalja,
Természete 4llja,
Koveteli veséje, hogy
Magat castigalja.

H&t mindene sok van
Fejekben s tokokban —

S kuléndsen gazdag nagyon
Paréka-okokban.

Kivil-belul tarka,

Hol banka, hol szarka;

Széaz Ilit és csak egy monokli -
Csodéalatos fajta !

Névben sem hidnyos :

Jancsi, Jolin, Jean, Janos,
Ivan, Juan, f6kép Joliann —
No, talald ki ma” mos’!

Vaszary-Museum.

A herczegprimas Kkijelentette, hogy a zsid6 val-
las egy nemzeti vallas. Ha attér is a zsid6 a keresz-
tény hitre, azért a zsidé6 nemzet kotelékébe tartozik
és lesz keresztény vallasu zsidé6 nemzetiségd.

(0] eminencziaja e szerint visszaadta a zsidoésagnak

mindazokat, akik eltévelyegtek Gseik vallasatol.

A héladatos zsidok museumot alapitanak és ide
helyezik el mindazoknak a zsidoknak az arczképeit, akik
az esztergomi biboros érsek kegyébdl visszakerlltek
hitsorsosaik 6lébe.

Nagy kiterjedésl arczképcsarnok lesz ez. A kulon-
b6z6 termekben foglalnak helyet: Disraeli, Heine,
Borne, Ballagi Mér, Fraknai puspok-helyettes, Cohn
érsek, Léon Grozlan, Vambéry, Csemegi Karoly, Eugene
Sué, Catulle Mendés, Jules Simon, A chilié Fould,
Jules Janin, Rachel Félix, Sarah Bernardt, Meyer-
beer, Mandelssohn, Brandes és mindezek hegyébe a
tizenkét apostol.

A diszteremben, az épulet kdzepén,
Jézus Krisztus képe folallitva.

Mind eme képek ald pedig Oreg betlvel oda
lészen irva:

Vaszary Kolozs herczegprimas ajandéka.

lesz az Ur
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Janko.

Herczeg Ferencz.

Egy ember, aki csupa ész;
Tet6t6l talpig csupa ész!

LAt érdekest, ahova néz;
Medfigyelése gyors, merész.
Pompas tukdor: hd, pontos, tiszta,
Mely a val6ét ugy adja vissza,
Hogy éles az csak, s nem csal6 —
Szoval, egy érdekes valo.
Aranykeret kell ily' tikornek!

S mert kar, ha ilyet Osszetornek,
Fekidvén benne egy vagyon —
Orizni kell igen-nagyon.

S mi tobbi arva, irigy irok,
Majd nevet6k, majd ismét sirok,
Kik 6rult vagygyal csetliink-botlunk,
Nagy terveinken egyre kotlwnk,
Kik égbe tornénk labbal-kézzel,
Kik gy6zzik szivvel, de nem észszel
— Mert luktet az olyan bolondul,
Hogy ra eszunk is megbolondul —
Mi nézzik és megall a kis eszink:
Ez ifja alkot, mig mi tervezink!
K6zénk lép, mint egy idegen
S teszi a dolgat hidegen,
De bizton, mint egy 6ramd,
S egyszerre orszagos hird.
Sikert ér mindig mindenitt,
Ha mibe kezd, az mind bent.
Nem érzeleg s igy nem hibazik.
A gyarlé ember szinte fazik,
Mig e kivaltsagosra néz,
Ki csupa ész, mind csupa ész! ..
»Els§ kisérlet« bar — darabjat
Szinetlen tapsviharban adjak.
S 6 csak foélénnyel mosolyog,
Neki ez is még kis dolog.

*

H oz z &a!

Geronek irt lluska.
Lapidaris stylussa.

Egy koésza hirt demental,
Am f6 az, ami lent all:
»Grof Kinsky-rPalmai 1«
Epéar sz6 azt jelenti :

Ne kételkedjék senki,
Keblemnek &almai
Valésaggal beteltek,

Valé, mit hireszteltek.

Szép név, de helye nincs itt,
Nem Osmerink mi Kinskyt.
Nem ért a czifra ranghé”
Demokrat Borsszem Janké.

S maradsz nekink, mi woltl,
Bar kozbejott az oltar,
Neved I1lus minalunk,

Rad verset gy csinalunk.
Kuldénben — gratulalunk!

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit
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B orsszem

yVLIHASZNA y~LNDRAS

févarosi m. k. renddér szemlélddései.

Van itt ész!

Nem afféle pogari hazassagbul pottyantott czibil
ész, halom régularis magy. kir. ész, akinek a csudéa-
jara nemcsak heted-hét orszagbéli idegdny orszagbul,
de még sajat éldes magy. kir. hazankbul is bucsu-
jarni gyinnek az emberek.

A héten is ilyen nagy orszagos gyuUvedelem voét
a f6varasba: a kuls6é varasbéli fedkapitanyok tar-
tottak kontrektust, hogy aszongyak, addig nem hannak
nyugtot az orszagnak, ameddig a magy. kir. észbil
nekik is ki nem jar a mindennapi porczio.

Azér gyuttek éppen, hogy az helybéli
mustrat vigyenek maguknak haza.

Azt akargyak, hogy az egész orszagba a réndot
almosijjak. Korabban kék akkor f6kenyi komék, ha jaztat
akargyatok, hogy almosijjanak benneteket! — gonddtam,
de nem szétam semmit. Csak ralestem, mire mennek
velem, ho’ttugyak levonnyi rdlam a mustrat az uj
mundérhon.

Csak ha’kkertilgessenek, mint macska jaz forré
kasat, oszt lessék le rullam az magy. kir. mundért.
Mit ér, ha mé'vvan a magy. kir. kalap, de nincs alatta
magy. kir. ész! Mit ér az az ubbony, ha még oan magy.
kir. formdju is, ha nincs alatta az eréll, m¢'ttapéntat!

Kijallottam az posztra gangosan, hogy aszondom:
Itt vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok ; mé’nnézhet-
nek, mog is bamuhatnak, nem arulok zsadkba macs-
kat. Eldefirélozhatnak el6ttem, oszt vizétajjanak sorba,
tanujjak el tdllem az rond lettyit-vottyat, oszt monje-
nek haza, abba ja fatormos hazajukba, oszt csingjjak
meg az magy. kir. rondot!

Még azt kélvanjak, hogy a magy. kir. rondérség
az egész orszagba éfforma logyék. Man ugyan ho’ll-

rondril
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Janko.

hetne éfforma, mikor még az ujjunk se je’fforma: Ki
kisebb, ki nagyobb. M&’'mmikor az észt fasszutak,
nem jelentk6zott am mindenki a leportnal,

Még a na’sszajuak azt fogdossak ram, hogy a
vidéki komeradokat nem lattam szivessen, nem is akar-
tuk moégengennyi nekik ho’mméttarhassdk a kontrek-
tustt. No man ezt megest abbul a téntas ujjukbul
szopték kil Hej, csak écczor a kedvem szérént a kor-
mukre koppinthatnék, maj bekapnak azt a randa ujju-
kat, ha még oan tintas is. Még ho’nnem lattam embor-
ségvel a vendégiket, mikor én magam szoméllossen
vezettem el Ukét azokra a helyekre, ahun kedvikre
kimulathattak magukat, ahun az (véké vot a vilag
egész a na’ddijo fajig, oszt ha tétagast alltak, va’cczigan-
kereket hantak vona, még akkor sé haborgatta vona
Ukét senki, mer hogy én votam az felvélgyazojuk. A tapén-
tasbul is adtam nekik ekkis abliktungot.

Hogy az éjjeli Jiatni valéval beteltek, masnap
mo’mmutattuk nekik Ajropat. Itt mingyan azon mele-
gibe lathattdk a betdrd poszkiszlisek hult helyit, mon-
dok azt a helyet, a hova hivosre kerlilnek a gazosok.
Lattak mindent, halom ho’ttanGtak véna valamit, azt
man nem tudom, de még azt se, ho’lle tunnak-e ténnyi
az pléfungot a magy. kir. rondbil. Halom azér csak
ha’mmdénjenek haza, oszt verddssék a mellyiket, hogy
man Uk is magy. kir rondérek. Alszunk még arra
égyet, ,,ameddig Ukét almosijjak.

Oreg vakom, hova kédorog ken’ ebbe jaz fuvo-
dalmas, locs-pocs id6be ? Jobb ha écczérien lotty! —
bé az dutyiba, m. m. r. m. 1!

Eeb Menachem Cziczoszbeiszer
szorny(i atkozodasai.

Ledjenek te neked elinté-
zett lavagios 0Odjeid és elintézet-
len valttud !

— 0 »Telefon Hirmondo6«-vol
ereszkedjél te polemiébo !

—0 te feleséged keltsen izgo-
dojlomot oz ols6 popsag kiribe !
Ledjél te oz igozsagdjd-
miniszteri fotel, és 0 SziladjeDezs(
oresag Ulje te rojtod hoszonot
esztenddig !

Killjon te neked o pul-
gari hazosdg mellette olairasokot
jéjtoni oz arthadax zsid(ik kiizte !

< Okkor tamodjak mek tigedet o Bokonybo,

mikur nincs von nalod mas fedver, mint o Komjate
oresagtul o piksztol !

5 v — Mucsan ledjél te szinhazi intendant!

— O 664. szam6 puleczdj nyisson fil
minden este o koput!

— Usszal oz arral te, meg o te hulmid!

— 0 flivarasi tonacs orvosuljon te tiled o vizve-
zetiki mizériat !

— EOrdsszék mek tégedet

te neked

0 pozsongyi ispetélbo !
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12 Borsszem

Polgari hazassagll

IS. JT. — Es igy, az o6rok Jokedv
nevében, a Humor Vidor és Gunyori Satyra
kozotti
nek nyilvanitom. Legyen ez a szOvetség tar-

hazassagot orszagszerte érvényes-

tés és termékeny!

(Az esketési taksa évnegyedre 2 frt.)

Az 1893. év aprilis 1-vel uj el6fizetést nyi-
tunk @ »Borsszem J anko «-ra.

A ,BORSSZEM JANKO* el6fizetési ara

Negyedévre... 2 frt.
FEIEVIe e 4 frt.

Az el6fizetés mentdi el6bbi meguajitasat
kérjiuk, hogy a szétkildésben késedelem ne all-

jon be. *a ,,Borsszem Janké“ kiado-hivatala
Baratok-tere, »Athenaeum«-épiilet.

ZERKESZTO! UZENETTE

Vandal. Kritikank a rimje :
skandal. — ,,Zacs Péter“.
Micsoda onképzelet-kori tdkol-
many ez1— F. V. Hiszen a
szajaba volt ragva a n. é. ré-
buszfejt6 szdvetségnek, hogy az
»polgari hazasagy« -f- s—g.
S on »éjjeli tarsasdg«-ot kild
a nyakunkra! Pedig ez meg

Janko. Marczius 12. 1893.

vérszop6 szovetséget jelent. — K. A. Persze hogy a vilagon
legszebb élet a »péros élet.« De hat el lehet azt érni polgari
hazassag nélkil is. — B. G. Ki tudja azt kozllink, mit jelent
ez a cseremisz (vagy got, alan, turul, vogul, ugor) sz6: hor-
drug6 ? De még ha hord-rugéra magyaritja sem, értjik. A tobbi-
ben kertlt. — Balatoni. Csak maradjon meg az olvasasnal. —
0. M. Koszdnjik a becses killdeményt. Aprankint majd csak
elészolitgat-juk. — Olno. Besoroztuk. — V. d. B. Az Athe-
naeum éppen most inditotta meg Jékai miveinek fiizetes kia-
dasat. Ez oly diszes, Goré képei oly finomak, betli és nyomas
oly kitlin6, hogy batran elnevezhetjuk jubilaris kiadasnak.
Nincs, amivel a nagy ir6 m(ikddésének 50 évét szebben meg
lehet Ginnepelni, mint ezzel a vallalattal. Az ifjabb tarcza-ir6k ezre-
dében (Szinnyey bacsi szerint csak 965-en vannak) diszes helyet
foglal Adorjan Sandor, kinek »Félhomalyban« ez. gy(ijteménye
mostanaban jelent meg. Egy-egy csaladi rajza a legbajosabbak
kozal vald, melyek magyar nyelven megjelentek. »Vén P-6
orommel nézheti eztet«. Nincs kulonben. — P. |. Kdszonet. —
K. 1. A helyrajzi magyarazat nem segit, ha azok a viszonyok
nem koztudomasuak. Egyet azonban mégis itt fogtunk. — Nam.
Szedegettiink. — S. M. Nem jart tresen. — Rpkny. Csak egyes
vonasokat hasznélhatunk bel6le. Annak a tonusnak titka van. —
Cz. 0. Méar Bhamses koraban nevettek rajta a legvénebb asszi-
riabeliek. — Frdm. Valahéara ! Koszonet. Jové heti szdmunkat
diszesitjuk vele. — Mtnr. Mit értstink alatta ? — H0Q olv.
Lesz-¢ foganata a j6 tanacsnak ? — Mephiszto. Enyhék. —
VK. Meglesz. A mintat csaknem minden szamunk szolgaltatja.
Minek a »miheztartdsra« szolgalé Gtbaigazitds ? — Xerxes.
Akadt bennok. — Atlsz. Csekélység. — M. A. Gombost(re van
tizve. — N. B. Semmi kdzink az ilyen intim megrendelés-
hez. — Civis. Ha f6t. Wolafka kdvetkezetesen emlegeti a
Code dw Napoléont, ez csak azt bizonyitja, hogy inkdbb otthon
van 6 a vallasnak, mint a franczia nyelvnek dogmaiban. —
J. P. On nagy elme! Kitalalta a m. heti rébuszunkat. —
Tobb kéziratrél a jov6é szamban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.

Krajezarort

hil‘detnicsaka,,Févérosi Lapok® apro
ben lehet, a hol minden szénak egyszeri
csak 2 krajczA rba Eladasnal,
bérbeadéas, vagy
vételnél,

hirdetései»
beiktatédsa
keral. vételnél,

bérbevételnél, oktatas adas,

vagy oktatés foglalkozas keresésnél,
vagy

m ény.

foglalkozéas adasnal biztos és gyors ered -

Helyben a hirdetések a kiadéhivatalban vétetnek
fol készpénzen, vidékrél a pénzt legalkalmasabban postautalva-

nyon lehet kildeni. A czim egyszerlien: a ,,F6varosi
Lapok®“ kiadoéhivatala Budapest, Ferencziek -
tere 3.

H D ijilivt térvényes kamatra, 4&llami hivatalnokoknak,
tiszteknek, gavalléroknak, kozvetit titoktartas-
sal K lug 1G tyula, Budapest, VH.. Barcsay-utcza 3.  (8Sl)

A kozm dveltség hozza létre e kiillénleges gydgyszere-
ket, melyek lassan, de biztosan honosulnak meg, mert a muiveit
kozonség manapsag mar képes visszautasitani az oly készitménye-
ket, melyek uj, hangzatos nevek alatt oly szerek keverékébdl
allanak, melyeket az orvosi tudomany mar rég elvetett. A Santal-
Midy, mely kizarélag csak tiszta santal-olajat tartalmaz, els6
sorban van hivatva, hogy a fiatal embereket megdvja a copaiva,
cubeba, timso és terpentin keverékeit6l, melyek a tartalom meg-
nevezése nélkil jonnek forgalomba s a helyett, hogy a bajt gyé-
gyitanak, még gyomorbéantalmakat idéznek eld. A Santal-Midy
kaphaté Torok Jozsef gyogyszertaraban kiraly-uteza 12. (851)

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik



BUDAPEST,

Diszfak, Fasorfak, Gyimolcsfak, diszbokrok és Rézsak.

Arjegyzéket ingyen és bérmentve. (857)

PECZ ARMIN, faiskola tulajdonos.

VIill. iter K aivaria-tér, 4

Eredeti périsi

Gummi- és halholy

felilmuihatlan, kitin6 mingségben, tuczatja : |, 2,3, 4, 5}6. 7 és
8 frt. Gyors szétkiildést diszkrét médon barhova eszkozol

ISelf T, speczialista, "3€é CS,

1V, Margaretllenstrasse 7.

Els6 és legmegbizhatobb ezég ezen a téren. Legjobb és Iegszo—
lidabb kiszolgalas. Kimerité6 arjegyzékek ingyen €S bérmentve
és zart boritékban

(794)

A lyukas fogakat,

melyekt6l a szajbliz szarmazik, béarki maga-magéanak
egyszer(ien és konnyen plombirozhatja a

Bartosch.-féle

fogcementtel.

Kis Gveg ara 1irt.
Hasznalati utasitds német, magyar és horvat nyelven.
Megrendelhetd vagy a kovetkezd czimmel:

Mohren Apotheke des Josef Weiss

agok.

Az Athenaeum r. tarsasag koényvki-

ad6é hivatalaban Budapesten (Feren-

cziek-tere, Athenaeum-épiilet) s altala
minden konyvarusnal kaphatd :

Porzo:

POR ts HAMU.

Irta
Agai Adolf.
Nyolczadrét, 368 la]).
Ara 2 forint 40 kr.

A konyv fejezeteinek czi-
mei : Halal (novemberi elmél-
kedés). — Kecskeméthy Aurél.
— Greguss Agost. — Arany
Janos-rol. — 1Is6 Miklés. —
Pompéry Janos. — A »magyar
Schubert«. — Hugé Karoly. —
Torok Janos-rél. — Harom or-
vos : Skoda, BOkai Janos, Ba-
logh Kéalman. — Pakh Albert.
— Kertbeny K. M. — Szé-
chenyi gyasztor Bécshen. —
Toldy Pista. — Markus Pista.
— Gy6ry Vilmos. — Zajzoni
(Rab) Istvan. — To6th Kalman.

Héarom czigany : Réacz Pal,
Berkes Lajos, Bunk6. — Szi-
lagyi effendi. — Ludassy Mor.

LnserL. MLourista-tapasz

biztosan és gyorsan haté szer”
tyGkszem, szemdlcs és talp,va-
amint » sarok bérkémény

dései tovabba minilenii

mi bérelszarusoda

Tcn. A hatasért,

jotallas v yJtiT X Kl.dmo

laltatik. A > A ridlisnierdirat
kdzponti
szétkildéstrak-

tarban : SOHWENK

L., gysz. MKIDLINO—
CSmegtekinthetdé. Csak

orvalédi, ha minden hasz-

nalati utasitads ésniindeu tapasz
mellett.es védjegygyei és atairassal

MW iatra, azért is erre tgyelni kell

az értéktelen utdnzatok visszautasitan-
Gyjgyszertarakban vasarolandé.

Magyarorszagi féraktar : (854)

TOROK JOZSEF gydgysz., Budapest, Kirdly-uteza 12,

lraknak.

Az Gjkor legszebb talalmanya az elektromos készilék ,Refec-

W IEIl, Tuchlauben 27.

1frt 20 kr eldleges bekildése mellett.
(Utanvételes kildés dragabb.)

vagy Budapesten, Torok Jézsef gyogy-

»Yadéasz Miklésné asszony-
__.gnak Pesten.« — Egy levél
torténete. — Harom halott. —
Az dreg ur (Dedk Ferencz).

tor-4 mely a testen lathatatlanul hordhaté, nemi gyengeség |
lellen (elgyungult férfieré) barmind idult is, kitiné eredménynyel [
I hasznaltatik. A ,Refeetor“ szamos allamban szabadalmazva van. |
Dr. Volta tanar-féle rendszer. A készilék, melynek artal-
matlansagaért kezesség vallsltatik, kényelmesen hordhaté a |

zsebben. Orvosok 4&ltal minden allamban melegen ajanltatik. |

SZGrtaraban (824) Brostirilk képpekkel és hasznalati utasitdssal ingyen kaphatok |
(zart boritékban 10 krajezaros bélyeg ellenében) Bayer A. M. [
gyoégyszertarab6l LA voros kereszt“-hez, Budapest, Vi. k«r. |
Andrassy-ut 84.

(842)

Az Atlienaeum koényvkiadtf-liivatalaban
megjelent és altala minden hazai koényvkereske-

UNagyszer-L —

LegUjabb szépitG- és illatszereké ~ Ko6zonyt kézonynyel.

Vigjaték hadrom feliondaN ban.

nagy valasztékban kaphaték
. Irta
MULLER J. L MO e
L] L] Forditotta
illatszer- és pipereszappan-gyarosnal, w y o iy vVilmos -
Ara 1 frt.

BUDAPEST, Koronaherczeg-utcza 2. sz. (3482)

Flso magyar gazoasagi gepgyar W reszvenytarsulat Budapesten.

1 A mezbgazdasaghoz egyaltaldban szil séges Osszes salat hazai gyartmanyd, elismert kitlin6 gépeit és talajmivel6 eszko-
zeit ajanlja.
2. minden a gazdasagi gépszakmaba Tagé felvilagositassal és tanacscsal szivesen dijmentesen szolgal.

3. Az §sszes gyartmanyait magaban foglalo kepes arjegyzeket kivanatra készséggel megkuldi.
4. A gyartelep Budapesten, kiils6 vaczi-ut 7. szam alatt van és annak megtekintése érdekl6d6knek készséggel megengedtetik.

Levélczim : EIs6 magyar gazdasagi gépgyar részvénytarsulat Budapesten. 77
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A ki nem akarja, hogy ilyen- \
féle hirdetésekre hasznaljak fel \
afejét, toutbbd aki szép sugarnéuésUu \

& bajuszt,

Bfe ¢3 tett szakallt akar, az hasz-
nélja a dr. FAIRCH-féle
Ul sudjczi haj- elixirt.
Ezen hajnovesztd szer, mely rég-
iSL  tonmegszinteti a hajhullast, hata-
rézott biztos siUereért a pénz
gSAgiv- ulszszafizetéséuol kezeske-

diink.

Ara: 1 nagy tégely 2 frt, 1 kis tégely 1 frt 20 kr. Kaphat6 a
syajezi Haj-KIlixir
magyarorszagi féraktaraban

BUDAPEST, IV., Kecskeméti-utcza 8.

Szétkuldés vidékre az Gsszegnek készpénzben vagy levélbelyeg-
ben el6re val6 bekildése esetén barhova bérmentve és teljes
titoktartdas mellett, vagy pedig utanvéttel bérmentetlenl.

N Termesze* ntAnlfény-
kipek tanulmanyok, hires
szépségek sth.sth., hatdrozottan

a vilag legszebb s legnagyobb
gyljteményei; folyton dGjdon-
sagok ; katalégus 12 kr. Min-

takildemény 3 forint.) Czim;
LOUIS RAMLO.

Wien, I.,Hauptpostfach..(Legkdpesitettebb, 30 év 6ta fennallé ezég.)
780

358 S8 B8 SSg3E38SSSE3S8S

A mindennem( titkos beteg“ég:, hélyag-
hurut, folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt
oly altalanos kozkedveltségben részesilt Co-
paiva-balzaam ma mar alig jO hasznalatba,
részint kellemetlen szaga és ize, részint a fel-
bofogés, hanyinger s mas gyéb gyomorbajok
miatt, melyeket hasznalata okoz.

JINDY ur altal feltalalt tiszta leparolt
SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemet-
len tulajdonok egyikével sem, s 48 6ra alatt
még a legidegtltebb s legfajdalmasabb
kifolyasoknak is a nélkil, hogy a gyomor-
nak terhére lenne s minden befecshendés

segélye nélkul csaknem teljes megszintet idézi eld

hasznéalati utasitdssal s 50 to-
2 frt »0 kr. eloleges bekuldése
kildetik. Minden tokocskan

(810)

Egy Uveg ara,
kooskaval 2 fri 10 kr.,
mellett vidékre bérmentve
~MIDY“ név lathato.

Raktéarhelyiség: PARIS: 8. rne Vivienné.

BUDAPESTEN,

TOROK JOZSEF qyogyszerésznél, kirdly-uteza 5. sz.

E3SB8§3aS3S3£35352BSS81
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Az ATHENAEUM
Kbnyvkiad() hivataléban
Budapest, Fel ek-tere 3 szam
(Ameraaumefulet) S altala mlnden
hiteles konyvartsnal hefkaid :

A szerdlem sztara
ép

k alauza

Szélamok, kifejezések, bokok;
torténelmi, hitregei adalékok
ataléan.

i szerelemre vonatkozd
ismeretek gy(jteménye.

Annak kilénféle viszonyaira al-

kalmazott levelezéseket, és a

hazassagra vonatkozo6 oOletelve

két, tanacsaddsokat tartal-
maz6 fuiggeheKkel.

Hazai és kulfoldi forrasok
utan dsszeallitotta

V. J.

Olcstt kiadAss.
8-ad rét316 lap. irallorint.

Ifrt 10 krnak eldlegee postautal-
véanynyali bekildése utan a
kényvetbérmantesen kildjiuk.

J T ™ meg

Egy tapasztalt speczialista &l-
tal, szenvedd6k javara kiadatott

az Onsegély,

oly szerencsétlenek szamara, kik
iffjikori koénnyelmiiségik foly-
tan erdik hanyatlasat érzik. Ol-
vassa tovabba mindenki, ki ide-
gességben, szivdobogasban, ne-
héz emésztésben szenved. Hi
tanacsai évenkint ezereknek
adjak vissza az er6t és egész-
séget. Egy forint bekildése
vagy utanvét ellenében kap-
haté dr. L.ERNST hasonszenvi
orvosnal BECS, Gizella-Strasse
6. A kényv ooritékba zarva
kiuldetik meg. (787)

GUMIM

és halhdlyagok, franczia gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),

orvosi tekintélyek és szaklapok
altal megbeszélve és kilondsei’,
ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1
2., 8, 4 és 5 frtt — Capotte.
A mericaius teztja 2 frt Sa-
feti Sponges, néi oOvszerek,
Prof. Lister moédszere, teztja 1.,

2., 3és 4 frt. Ujdonsag-ok.
Pelyporiisavauta®“e 1frt50
kr. Ujon javitott néi 6vszer 1886
marcz. 22-dike ota forgalomban,
nagy elénydkkel bir nagy ked-
velts6g miatt. Valédian csak

FEITEL lalPOT-nal

kaphato. Wien, 1., K&rntner-
strasee Nr. 63 T. cs. k. keros-
kedelmi torvényszékileg bejegy-
zett ezég és Paria, 13. Rues
petites Ecnries, készpénz
vagy utdnvét mellett. — Egyetlen
parisi képviseletAusztria Magyar-
orszag részére. — Egy teljes, hasz-
nalhaté 12 drbot tartalmazé min-
ta-collectio 1 frt 80 kr. Magyar
(819)

Atozat a MEK Eqyesiiet (nip//mek.oszk hulegyesule

A leggyonyoéribb mintdkkal maganvasarldink szamara
mentve szolgalunk. Soha még nem létezett dus tartalmd minta-
konyvek szab6k szdmara bérmentetlenil. '‘9K&

En nem adok 2V*—3'/» frt arleengedést méterenkint sem pedig
ajandékokat a szaboknak mint ez versenytarsaimnal a legutébb vevdk
rovasara torténni szokott, nekem csak tiszta és szabott araim vannak,
hogy igy valamennyi magén vevéim jO1 és olcsdn vasarolhasson. Ennél-
fogva kérném csakis az én minta kényveim eldomutatasat kovetelni. Egy-
szersmind 6va intek mindenkit a versenytarsak dupla arleengedést hir-
deté leveleit6l.

Oltézetekre vald szévetek

Aeruvien és dosking a fépapsag szamara, szabalyrendelet szerinti sz6-
vetek a csasz. és kir. hivatalnoki egyenruhdak szamara, mint szinte
Veteranok, tlizolték, tornadszok, bérruhdk szamara, jaték és tekeasz-
lalra valé poszték, kocsihuzat, dar6czok, vizmentesek is, vadaszkabatok
szaméara, mosokelmék Gti plaidek. 4 frttél 14 frtig stb
Aki jutanyos, tisztességes tart6* tiszta gyapji szoveteket s nem
holmi olcsé rongyot 6hajt vasarolni, mely alig érdemes a varras dijara
az forduljon

. / .. .
Stikarovsky Janos-hoz Itriinn-kn (Ausztria Manchestere).
A legnagyobb poszt) gyari raktar *« millio frt értékben.

A nagysag és szallitdsi képesség feltuntetése ezéljabol, kijelen-
tem miszerint én Eurdpa legnagyobb poszté kivitelét, kammgarn gyartast
szab6 kellékek elgallitasat nagy konyvkotészetet, tisz &n sajat sziikség
leteimre, 6sszpontositva tartom. A fentebb elésoroltakrél valo meggydzédés
szempontjabol, batorkodom a t. cz. kézonséget tisztelettel megbivni, hogy
alkalom adtaval eldrusitdsi csarnokom nagy kiterjedési helyiségeinek
melyekben 150 egyén nyer foglalkozast, megtekinteni sziveskedjék.

Megkildések csak postai utdnvét mellett pszkozoltetnek. Leve-
lezések német, magyar, cseh, lengyel, olasz, franczia és angol nyelven
eszkozoltetnek. (885)

ingyen és bér

Rendkiviili fontos talalmany gyengeség ellen!

Ferflaknak

A csasz. és kir. szab. Potentator-ral gyoégyulhatnak a férfiak rég-
ton, tartésan és minden utébajok nélkil, még oly esetekben is,
hol semmi sem hasznal; még tobb évi gyengilt vagy elvesztett
eré is helyreéallittatik (ktlséleg észrevehetetlen, garantirozott
artalmatlan, izgalom nélkili, kellemes gyégymod). Hires tanarok
elismerd nyilatkozatai legmelegebb orvosi aianlasok és alaposan
kigyoégyultak ezernyi halairatai érdek nélkil tandcsoljak a cs. és
kir. szab. Potentator alkalmazasat. Maradandé eredmény. A
ktuldés 6s csomagolas discrétioval. Tartalom és szarmazas felismer-
hetlek Dr ALTMANM KAEOLY, Béos, VII., Maria-
hilferstrasse Nr. 70 Felvilagosito répiratok kivanatra
Ingyen es bérmentve kuldetnek

Ajanlja a t. cz.
konyvnyomdatulaj- |
donos uraknak vala- |
mint a nagyérdemi 1
kozonségnek min- 1
dennemi |
képedzéseit,

horganyklichéket

folyéiratok, arjegy-
zékek, hirdetések
stb. szamaéra, a lég-
kittinébb  Kkivitelben
s a lehet6 legjuta-
nyosabb arak mel-
lett.

Vidéki meghizasok
utdnvétel mellett a
legpontosabban tel- m
jesittetnek.

Ugyanitt olajnyo-
matok is készittet-
nek kényomdak sza- j
mara. (798)

horgany-

sooapssif

OOHANT-UTCA 10
cs siP~rrcaio.
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Budapesti kdzuti vaspalya-tarsasag.
HIRDETMENY.

A budapesti kdzuti vaspalya-tarsasag
iend.es fedzgryCilése
folyd évi marcziusho 25-én déleldtti 10 drakor az evang. iskolaépulet disztermében
(IV. kér., sit6-uteza 1 sz.) fog megtartatni.

NAPIREND:

1. lgazgatGsagi évi jelentés; el6terjesztése az 1892. évi zarszamadasnak és mérlegnek,
s a feligyeld-bizottsag erre vonatkozd jelentésének, az osztalék megallapitasa, hatarozat a
felmentvény megadasa érdemében

2. El6terjesztések a haldzat kiterjesztése targyaban.

3. Netalani egyéb inditvanyok a t. ez. részvényesek koréb6l, a mennyiben alapszabaly-
izemen (8 nappal a kozgydilés elétt irasban) fognanak az igazgatdésagnal bemutattatni.

zZJtF' Szavazati jogot adnak a tarsasag kozgy(lésein (alapszabalyok 15. és 20. 88.) egyarant a
tarsasdg részvényei s illet6leg élvezeti jegyei, ha legaldbb négy nappal a koézgy(lés el6tt az igazgato-
sagnal letéteményeztetnek; de a névre szOld részvények és élvezeti jegyek csak annyiban, a mennyiben
a részvénykonyvben 45 nap Ota vannak a letev6k sajat neveire irva.

Felkéretnek tehat a t. ez. részvényes urak, kik a jelen kozgy(lésben résztvenni 6hajtanak,
miszerint a czimleteiket, a szelvényekkel egyitt, bezarélag f. évi marczius 21-ig az igazgatdsagnal
(VI. keriilet, Andréssy-iit 9. sz.) d. e. 9—12, d. u. 4—5 6ra kozott téritvény mellett leteuni mélt6z-
tassanak, hol a szavazasi igazolvanyokkal egyidejlleg az el6terjesztend6 zarszamla és mérleg, valamint
a felligyel6-bizottsag jelentése is lesz atvehet6.

Budapest, 1893. marczius 6-an.

(Utdim yoiuat neiu

Az igazgatos*);;.

dijaztatik.) (792)

FEIJKORPAT

és ennek kovetkezményét a hajhullast legrévidebb id6 alatt gyokere-
in eltavolitja a ,,Sas“-hoz czimzett gyo6gyszertar (Becs, XT., Haupt-
strasse 44. sz.) kulonlegessége

SEBORRHOINE.

Ara | frt 20 kr.. postan a csomagolasaért 20 krral tobb. Népszerd
tudoményos értekezés a hajapolasrél, hasznalati utasitdssal mellékelve
van s 15 krnyi bélyeg bekildése mellett a nevezett gy6gyszertarbol
kiilon is megszerezheté. Egyediili raktara Budapesten, kiraly-uteza 12.
TOROK JOZSEF gyobgyszertara, 848

EgyedUll képviselete Osztrak-M agyar-

orszagon a legnagyobb kilanieffes-

ségekben feliilniidhatlan péartod

ezégnek (844)

»F. BERGUERAND FILS™

Jétallas mellett valodi parisi ,kilon-

legességek” gummi és halh6lyag tuczatja 3 frt — 6 frtig. Ujdon-
sadg !lhalhélyag gummi széllel 4 frttél 6 frtig. Bouts americains
(Capottes) 3—¢6 frtig. U j! Pely porus n6i 6vszer 2 frt. Parisi hélgy-
Bzivacskak 2—5 frtig. Megrendeléseket disereten és gyorsan eszk6zol

K ELETIJ. cs. ésirir. szab. gyaros

Budapest, koronaherczegu. 17. sz.a (szervitdk-palotaja).
Aijegyzéfcek kivanatra Ingyen éa bérmentve.

ersetat Znzcaxs}'ctkt:

VelocipédeL

Aljegy
1zék le
Jkr. bo-

lyeg-

ben.
KépviseltetO8 kerestetik.  (785)

H. Bock, Bécs, Ill. Hauptstrasse.

Az Atheiiiieum konyvkiadé-liivntaln-

ban (Budapest, Ferencziek-tere 3.)

megjelent és altala minden hazai-

konyvkereskedésben kaphato:

A Nibelung-Enek

Forditotta
Szasz Karoly.

Masodik kiadas.

Ara 2 frt 40 «kr.
A Nibelung-lineket, a néme-

Vese, hagyholyag, hugydara, és koszvénybantalmak
ellen, tovabba a 1egz6 és emésztési szervek hurutos
bantalmainal, orvosi tekintélyek altal a
Lithion-forras

alvator

sikerrel rendelve lesz.
Hugyhajtd hatasu! %6

Kellemes iz (! Kénnyen emészthetd!
Kaphaté asvéanyviz-kereskedésekben gydgyszertarakban.

A SALVATOR forrés igazgatésaga Eperjesen.
Budapesten féraktar ED ESK U TY L. urnai.

'@creative
(&9 ¢ommons

@@@ Adigis véltozat a MEK Eqyesiiet

tek legnagyobbszerli nemzeti

eposzat, Szasz Karoly jeles for-

ditasaval mar 1868-ban (ltette

uj talalmanyokra kiesz at irodalmunkba, és pedig, a

kozol és értékesit mint 6 maga mondja, kival¢'

BERfiL SANDCR belbecsén kiviil azon érdekért

is, mely a mi Etelénk monda

korével vald o6sszefiiggése foly-

tan azt nekiink, a németeken

(781) kivil, minden més nemzet kon

zott kétségkivil legkdzelebb
allova s légbecsesebbd teszi.

szabadalmi  és  mérnoki iroiidji
Aind.rdass;y--u.t 3.

SLABADALMAT

vt
LMagyar Szabadalmi Kozlonyt“.

Budapest,
Szerkeszti a

A Sz8lomiveles és Boraszat Kézikinywe.
M olnér Ist-sran.

Masodik bdvitett kiadas. 159 abraval.

Ara 3 forint.

bizaséba, az ISZT tamogatésével készit,




Az elalvas ki van zarva.

Horgany ébreszt« éra csaknem 20 cm.

magas diszes nikel kopenynyel,  frt

65 kr. orokds naptarral 2 frt. Ejjel

vilagit6 40 kr.-ral dragabb. —Fért! és

nii zsebdrak remontoire szerkezet; tar-

tds gyari jegy. Kristaly Uiveg, masodpercz

mutaté s témor ujezlistkopenynyel 4 frt.

kopenynyel 5 frt. Horgany szer-

s harmas kopenynyel $ frt. — Kakukora

w« méter hosszd dis faragvannyal, 6 frt.

— Kakttli és fiil'jjel, Gt6 és ismétlg szerkezettel 1

hosszt 18 frt. Sali éra Gtémivei 2%/ frt- Rugd
felhtzéassal 4>> frt.

Valédi 14 karatos arany jegygydiriik, er6sek \

Gfrt. —2 é-vljotallas.
Em il Mayer
15écs. I. SclioEtenring 33.

Képes gyari arjegyzék ingyen. (806)

L@ﬁmMﬂmmm

Zseborat

tovabba finom mintdzott 6ralanezot, csinos zsebkést fogpisz-
kaloval, pipat, borostyan szivarszipkat, gyufatartot és szivar-
tarcai. A 7 darab ara osszesen esa>k 3 irt 50 lir « abbol
az Ora egyedil annyit ér. Kaphato utanvétellel vagy az Gsszeg
el6zetes megkildése mellett »Apf<el«-nél &4

B 'cs, I. Fleiscbniarkt 12/Bp.

Vilagkiallitas Chicagoban

Utazasi jegyek AMERIKABA
kaphat6 kovetkez6 cimnél:

a "iederliindisch-Amérikagischén DarapMif-
falirts-Gesellschafinal ~ 6xeb

I, Kolowratring 9. T>TjV~1Q
V., Weyringergasse 7/aJ J H j

Magyar Asphalt
részvény-tarsasag
y-0t 30, sz

elvallal minden néven ne-

vezendd

asplialt burkolasi

valamint szarazzatételi
munkéak teljesitését jotallas
mellett, legolcsébban. El
ismert legjobb mindségli asz
falt anyag vidékre is szal-

littatik,
Teleldn. 87

Alapittatott 1861,

Szerémi-Szilvorium-Cognac
Tdrkt')l;pélinka.
Konigstadtler Testverek

UJVIDEK. (6535)

Legujabb ! kegujabb !

lntona

a,czeél angolslra.l,

valtoztathaté aczél jatéklapokkal és kor-
latlan mdsorral. (5943)
Ezen uj taldlméanya hangszerrel minden elézetes tanul-
many és seneiemeret nélkil szki meg szaz tetszés szerinti
zenedarabot lehet jatszani.
Ara 10 frt, a kolalapok darabja 30 kr.
Megrendelesek &m arak eldleges bekuldése mellett Tagy

Utbaigazitas ingyen.

(1893. Budapest.) Nyomtatja a kiad6-tulajdonos Athenaeum

©egsatis.: D©0)

ntanvéttel foganatosittatnak.

Az é&ltalanosan ismert, j6 hirnévnek orvendd' s tobb oldalulag
kitlintetett s6sborszesz-készitményem — kelendéségénél fogva
— sok utdnzéasnak Iévén az utobbi id6ben kitéve, elhataroztam,
hogy azokon czimjegyeimet modositom s arra kék nyomatban
sajat hazam kilsé alakjat veszem fol, bejegyeztetvén azt egy-
szersmmd védjegyként a budapestl iparkamaranal.

SOSBORSZESZ

altalanosan elismert kitling haziszer; kulondsen a beddrzsolés-
kend-gyurd-gyégymaédnal (massagé) igen jo hatast. Ajanl-
haté egyszersmind fogtisztito szerul is, a mennyiben a fogak
fényét el6segiti, a foghust erosbiti és a szaj tiszta, szag-
talan izt nyer a szesz elparolgdsa utan, ugyszintén fejmo-
sasra is a hajidegek er6sitésére, a fejkorpaképzédés meg-
akadalyozasara és annak megsziintetesére.
Egy nagy Uveg ara 9 0 kr., egy kisebb tveg ara4 5 kr.

BRAZAY KALMAN («30)
Budapesten, IV. kér., Mnzeum kérut 23. sz.

Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit

észletfizetésre évi

lakéassal bird felek egy leg-
jobb hirben &all6 aruhéaz-
ban néi ruhédkat mérték sze-
rintnéi feldltoket, ndi ka
batkéakat stb., vasznakat,
chiffonokat, kana
vaszt, sz6nyegeket, agy
és asztalterit6ket, fliggo
nyoket, férfiruhakat készei
vagy merték szerint, kouléan:
kiszolgalas mellett beszerezhet
nek. iras vagy szobeli megbiza
sokat elfogad az tizlet ezen &sz

‘calyanak vezet6je

NEMET FIUGYES

Kiraly-utcza 26. e
94. szamu TELEFON.

irodalmi és nyomdai részvénytaraulat.



